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HhllE - Song Order

VERSE 1
O come, all ye faithful,

joyful and triumphant!
O come ye, O come ye to Be-thlehem!
Come and behold him,

born the King of angels.

CHORUS
O come, let us adore him,

O come, let us adore him,
O come, let us adore him,
Christ the Lord!

Japanese VERSE 2
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Japanese CHORUS
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VERSE 3
Sing, choirs of angels,

sing in exultation,

sing, all ye citizens of heav’n above!
Glory to Go-d,

all glory in the highest:

#IER - Translation

VERSE 1

Japanese VERSE 2

hika-ri no shu- yo, kami no kami- yo,
(God from true God, and)
(Light from Light eternal,)

oto-me maria 0 haha- to- shite
(born of a virgin, to earth he comes!)

uma-remashi-shi midori go, shu ie-su yo.
(Only begotten Son of God the Father)

Japanese CHORUS
kitarite oga-me, kitarite oga-me,

kitarite oga-me, iza- to-mo ni.

VERSE 3
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O Come All Ye Faithful

HhllE - Song Order

CHORUS
O come, let us adore him,

O come, let us adore him,
O come, let us adore him,
Christ the Lord!

Japanese VERSE 4
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ENDING

We'll Praise His Name forever,
We'll Praise His Name forever,
We'll Praise His Name forever,
Christ the Lord.
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#IER - Translation

Japanese VERSE 4
toko-shie na-ru kami no koto-ba
(Yea, Lord, we greet thee,)
(born this happy morning;
niku- to narinishi kono- yo-Kki hi.
(Jesus, to thee be all glory giv’'n!)
muka-e matsu-re, hito naru shu ie-su yo.
(Word of the Father, now in flesh appearing)

Japanese CHORUS
kitarite oga-me, kitarite oga-me,

kitarite oga-me, iza- to-mo ni.

ENDING
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B AYV25:9; )LA2:15-16 ; F/\R1:14

Scripture Reference: Isaiah 25:9; Luke 2:15-16, John 1:14



